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REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.
Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur. Nous
vous conseillons avant I'utilisation de cet appareil de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement
prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits
équipements et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a
proximité de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température
est comprise entre 0°C et 40°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermé-
diaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme ou de le
modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation princi-
pale et de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne I'utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre
type d’accessoire non prévu a cet effet risquerait dendommager votre appareil de facon
irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez
pas de lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation
du produit ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non
compatibles.

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits
humides ou a proximité d’un point d’eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

- Ne regardez jamais directement le rayon lumineux de la LED. Ne la pointez pas directe-
ment dans les yeux d’une personne ou d’un animal. Rayonnement optique potentielle-
ment dangereux émis par ce produit.
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INSTALLATION

Le support smartphone se visse sur le pas-de-vis de I'anneau. Ce support est flexible
permettant de trouver le meilleur angle possible. Sa téte est rotative et s'adapte au format
portrait ou paysage.

L'anneau est alimenté par le cable USB a brancher sur tout autre appareil muni d'un port
USB (chargeur USB, ordinateur, etc.)

UTILISATION

Appuyez sur le bouton ON/OFF (4) pour allumer I'anneau.

Appuyez sur les boutons + (1) / - (3) pour augmenter / diminuer la luminosité.

Appuyez sur le bouton Switch (2) pour naviguer entre les 3 températures de couleur blanc :
lumiére chaude, froide ou neutre.

CARACTERISTIQUES

Trépied :

Hauteur pliée 50cm

Hauteur dépliée : 160cm

Anneau:

Taille de 'anneau: 10”

Diamétre : 25,5cm

Nombre de LEDs : 128

Indice de Rendu de Couleur : 85Ra
Température de couleur : 3000K - 6000K
Intensité lumineuse : 500 Lux @ 0.5m
Puissance de sortie : 12W

Fond vert:

Taille : 200 x 150cm

Composition : 100% coton

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, consultez notre
site internet : www.t-nb.com.

Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit
=== étre alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.

CE_PKSTUDIO.indd 4 22/04/2021 1



THANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in
T'nB. Our products comply with the régulations and standards in force, Before using
this device, we advise you to carefully read the instructions and safety guidelines,
and to keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

-The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy
to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 40°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical,
sensory or mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge,
except if they are supervised or receive prior instruction on using the device by a person
in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any
other device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory
not intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product
or lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water
source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Never look directly at the LED light beam. Do not point it directly into the eyes of a person
or animal. This product mat emit optical rays that are potentially dangerous.

INSTALLATION

The smartphone stand screws into the thread of the ring. This stand is flexible so that
you can place it at the desired angle. The head rotates so it can be placed in portrait or
landscape mode.
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The ring is powered by the USB cable that can be connected to any other device with a USB
port (USB charger, computer etc.)

USE

Press the ON/OFF button (4) to switch to settings.

Press the + (1) / - (3) buttons to increase/decrease brightness.

Press the Switch (2) button to navigate between the 3 light temperature modes: warm
light, cold light and neutral light.

FEATURES

Tripod:

Height when folded of 50 cm
Height when unfolded: 160 cm
Ring:

Ring size: 10”

Diameter: 25.5 cm

No. of LEDs: 128

Colour rendering index: 85 Ra
Colour temperature: 3000 K - 6000 K
Light intensity: 500 Lux @ 0.5m
Power output: 12W

Green background:

Size 200 x 150 cm
Composition: 100 % cotton

FURTHER HELP?

Customer satifaction is one of our major concerns. You can contact us on info@t-nb.com.
For maintenance, troubleshooting and more information on the product, please visit our
website www.t-nb.com

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for
direct current only; to identify relevant terminals.
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NUESTRO AGRADECIMIENTO

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos se
fabrican conforme a la normativa en vigor. Antes de utiiizar este dispositivo, le reco-

d quela las instrucciones y las normas de seguridad ast como
que conserve este manual para futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacion del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos y
ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del
dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo inicamente en un entorno donde la temperatura se sitie
entre 0y 40 °C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifos.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido niflos) con una capacidad fisica,
sensorial o mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en
caso de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia
0 unas instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algtn golpe o dafo.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion
principal y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo est4 utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro acce-
sorio no previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u
otro producto que pueda danar el dispositivo.

-T'nB no se hace responsable en caso de dafos derivados de un mal uso del producto o de
su uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en
lugares humedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Nunca mire directamente al haz de luz de la LED. No dirija el haz de luz directamente
hacia los ojos de una persona o un animal. Radiacion dptica peligrosa emitida por este
producto.
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INSTALACION

El soporte de teléfono se atornilla en la rosca del anillo. Este soporte es flexible, lo que
permite adoptar el angulo adecuado. Su cabeza es rotatoria y se adapta al formato retrato
o paisaje.

Para cargar el anillo, conecte el cable USB a un puerto USB de otro dispositivo (cargador
USB, pordenador, etc.).

FUNCIONAMIENTO

Para encender el anillo, pulse el botéon ON/OFF (4).

Para aumentar/reducir la luminosidad, pulse los botones + (1)/- (3).

Pulse el boton Switch (2) para navegar entre las tres temperaturas de color blanco: luz
calida, fria o neutra.

CARACTERISTICAS

Tripode:

Altura plegado: 50 cm

Altura desplegado: 160 cm

Anillo:

Tamaio: 10”

Diametro: 25,5 cm

Numero de LED: 128

indice de reproduccién cromatica: 85 Ra
Temperatura de color: 3000 K - 6000 K
Intensidad luminosa: 500 Lux @ 0,5 m
Potencia de salida: 12W

Fondo verde:

Tamaiio: 200 x 150 cm

C icion: 100 % algodé

INECESITAAYUDA?

Para nosotros la satisfaccion de nuestros cieintes es esenciai. Puede contactar con nosotros
através de la direccion de correo electrénico info@t-nb.com. Para ei mantenimiento,
reparacion, informacion diversa acerca de este producto, consulte nuestra pagina web:
www.t-nb.com

Corriente continua

— Para indicar en la placa de sefalizacion que el equipo funciona exclu-
—_ sivamente con corriente continua; para identificar las terminales
correspondientes.
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0S NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrigado pela confiangca demonstrada na T'nB. Os nossos
produtos estao em conformidade corn os reguiamentos e as normas em vigor. Antes
de usar este apareiho, por favor ieia atentamente as instru¢des e as indicacbes de
seguranca e guarde este manual.

INDICAGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagdo indevida.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de nao conformidade com as instru-
¢Oes de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- A fonte de alimentagao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas inicial-
mente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de fécil acesso.

- Néo colocar qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso nas
proximidades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre
0°Ce 40°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criangas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimentos, exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguran-
ca, sejam vigiladas ou tiverem obtido instrugdes prévias sobre a utilizacao do dispositivo.

- Nao desmontar o dispositivo, nem tentar repara-lo ou modifica-lo por conta prépria.

- Néo usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentagao
principal e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizacao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizagdo de qualquer outro tipo
de acessoério nao destinado a este propésito pode danificar o dispositivo de forma
irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrifi-
cante ou qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilizacdo
indevida do produto ou da utilizacdo de um dispositivo com carateristicas elétricas
incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais
hdmidos ou préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrario, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Nunca olhar diretamente para o feixe de luz LED. Nao a aponte diretamente para os olhos
de uma pessoa ou de um animal. Radiagao ética potencialmente perigosa emitida por
este produto.
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INSTALAGAO

O suporte do smartphone é aparafusado na rosca do anel. Este suporte é flexivel e permite
que encontre o melhor angulo possivel. A sua cabeca é rotativa e adapta-se ao formato de
retrato ou paisagem.

O anel é alimentado pelo cabo USB para ser ligado a qualquer outro dispositivo com uma
porta USB (carregador USB, computador, etc.)

UTILIZAGAO

Pressione o botao ON/OFF (4) para ligar o anel.

Pressione os botdes + (1) / - (3) para aumentar / diminuir a luminosidade.

Pressione o botao Switch (2) para navegar entre as 3 temperaturas de cor branca: luz
quente, fria ou neutra.

CARATERISTICAS

Tripé:

Altura dobrado 50cm

Altura aberto: 160cm

Anel:

Tamanho do anel: 10”

Didmetro: 25,5cm

Numero de LEDs: 128

indice de emissao de cor: 85Ra
Temperatura de cor: 3000K - 6000K
Intensidade luminosa: 500 Lux a 0.5m
Poténcia de saida: 12W

Fundo verde:

Tamanho: 200 x 150cm
Composigao: 100% algodao

PRECISA DE AYUDA?

Conscientes da satisfacdo dos nossos clientes, colocamo-nos ao seu dispor através do
email info@t-nb.com. Para obter dados sobre manutencao, reparacao, e outras informagoes
sobre este produto, visite 0 nosso site em: www.t-nb.com.

Corrente continua

— Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode
=== ser alimentado em corrente continua; para marcar os bornes
correspondentes.
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RINGRAZIAMENTI

Congratuiazioni per i'acquisto e grazie per la fiducia che avete riposto in T'nB. i nostri
prodotti sono conformi agii ordinamenti e aile norme vigenti. Consigiiamo prima

di utiiizzare il dispositivo di ieggere attentamente le istruzioni e le indicazioni di
sicurezza, cosi corne consigii; dic e q i

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e
deve essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso
vicino al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i
0°Cei40°C.

-Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non e progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, o mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, ec-
cetto se ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della
loro sicurezza, monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all'uso del dispositivo.
préalables concernant I'utilisation de 'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimenta-
zione e da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori
non previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrifi-
canti o altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodot-
to o da un utilizzo con un dispositivo con caratteristiche elettriche incompatibili..

- Salvo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi

umidi o vicino a fonti dacqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Non guardare mai direttamente il fascio di luce del LED. Non puntarlo direttamente negli
occhi di una persona o di un animale. Fascio ottico potenzialmente pericoloso emesso
dal prodotto.
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INSTALLAZIONE

Il supporto per smartphone & avvitato sulla filettatura dell’anello. Il supporto é flessibile e
consente di trovare la migliore angolazione possibile. La sua testa & girevole e si adatta al
formato verticale o orizzonta.

L'anello e alimentato dal cavo USB da collegare a qualsiasi altro dispositivo con una porta
USB (caricatore USB, computer, ecc.)

UTILISATION

Premere il pulsante ON / OFF (4) per attivare I'anello.

Premere i pulsanti + (1) / - (3) per aumentare / ridurre la luminosita.

Premere il pulsante Switch (2) per navigare tra le 3 temperature di colore del bianco: luce
calda, fredda o neutra.

CARATTERISTICHE

Treppiedi:
Altezza piegata 50cm

Altezza da aperto: 160cm

Anello:

Misura dell’anello: 10"

Diametro 25,5cm

Numero di LED: 128

Indice di resa cromatica: 85Ra
Temperatura del colore: 3000K - 6000K
Intensita luminosa: 500 Lux @ 0.5m
Potenza in uscita: 12W

Fondale verde:
1200 x 150cm
Composizione: 100% cotone

Dimensiol

BISOGNO DI AIUTO?

Con l'augurio che i nostri clienti siano soddisfatti, potete contattarci a info@t-nb.com.
Manutenzione, sblocco, altre informazioni sui prodotto, vi invitiamo a consultare il nostro
sito Internet : www.t-nb.com

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente
diretta; per indentificare i relativi terminali.
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DANK

Wir gratulieren lhnen zu diesem Kauf und danken lhnen fur lhr Vertrauen in T'nB.
Unsere Artikel entsprechen den geltenden Normen und Bestimmungen. Vor
g dieses Gérat pfehien wir ihnen, die Bedienungsanieitung und Si-

cherheitshinweise aufmerksam durchzui und diese Anieitung aufzub hren,

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e
deve essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso
vicino al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i
0°Cei40°C.

-Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non e progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, o mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, ec-
cetto se ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della
loro sicurezza, monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo.
préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimenta-
zione e da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non é in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori
non previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrifi-
canti o altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodot-
to o da un utilizzo con un dispositivo con caratteristiche elettriche incompatibili..

- Salvo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi
umidi o vicino a fonti dacqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Non guardare mai direttamente il fascio di luce del LED. Non puntarlo direttamente negli
occhi di una persona o di un animale. Fascio ottico potenzialmente pericoloso emesso
dal prodotto.

INSTALLATION

Die Smartphone-Stiitze wird auf das Schraubengewinde des Rings geschraubt. Diese
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Stiitze ist flexibel, um den bestmaoglichen Winkel zu finden. lhr Kopf kann zur Anpassung
an das Hoch- oder Querformat gedreht werden.

Der Ring wird tiber das USB-Kabel mit Strom versorgt und kann an jedes andere Gerat mit
einem USB-Anschluss (USB-Ladegerat, Computer, usw.) angeschlossen werden.

BEDIENUNG

Driicken Sie die ON/OFF-Button (4), um den Ring einzuschalten.

Driicken Sie die + (1) / - (3)-Buttons, um die Helligkeit zu erhéhen / zu reduzieren.
Driicken Sie den Switch-Button (2), um zwischen den 3 weillen Farbtemperaturen zu
wechseln: warmes, kaltes oder neutrales Licht.

EIGENSCHAFTEN

Stativ:

Ho6he zusammengeklappt 50cm
Hohe ausgeklappt: 160cm
Ring:

GroBe des Rings: 10”
Durchmesser: 25,5cm

Anzahl der LEDs: 128
Farbwiedergabeindex: 85Ra
Farbtemperatur: 3000K - 6000K
Lichtintensitdt: 500 Lux @ 0,5m
Ausgangsspannung: 12W
Griiner Hintergrund:
GroBe: 200 x 150cm
Z zung: 100% ]

BRAUCHEN SIE HILFE?

Wir sind um die Zufriedenheit unserer Kunden bemiiht, und sie haben die Méglichkeit uns
unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Gehen Sie auf unsere Website: www.t-nb.com fiir die
Pflege, Pannenhilfe, verschiedene Informationen dieses Produkts : www.t-nb.com

Gleichstrom

— Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit
- Gleichstrom betrieben werden darf und kennzeichnet die
betreffenden Klemmen.
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ONS DANKWOORD

Gefeiiciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u aan T'nB
schenkt. Onze producten zijn conform de van kracht zijnde regeigevingen en nor-
men. Wij adviseren u deze handieiding en de voorschriften véor het gebruik van dit
toestei aandachtig te iezen en deze handieiding te bewaren.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aansprakelijkheid af in geval van niet-naleving van de veiligheidsinstructies.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen
geinstalleerd worden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieve stoffen of gevaarlijke voorwerpen in de
buurt van uw apparaat.

- Gebruik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C
en 40°C ligt.

- Houd uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met vermin-
derde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis,
tenzij zij onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voe-
dingsbron en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet
gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander
type accessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw
apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik
geen smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in
de buurt van water.

-Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

- Kijk nooit rechtstreeks in de lichtstraal van de LED. Richt het niet rechtstreeks in de ogen
van een persoon of dier. Het is mogelijk dat dit product een gevaarlijke optische straling
uitzendt.
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INSTALLATIE

De smartphonehouder wordt op de schroefgang van de ring geschroefd. Deze houder
is buigzaam waardoor u de best mogelijke hoek kunt vinden. De kop is draaibaar en is
aanpasbaar aan een staand of liggend formaat.

De ring wordt gevoed door de USB-kabel die is aangesloten op een ander apparaat met
een USB-poort (USB-oplader, pc, enz.).

GEBRUIK

Druk op de AAN/UIT-knop (4) om de ring in te schakelen.

Druk op de +(1)/- (3) -knoppen om de helderheid te verhogen/verlagen.

Druk op de schakelknop (2) om de 3 witte kleurtemperaturen af te wisselen: warm, koud
of neutraal licht.

EIGENSCHAPPEN

Statief:

Hoogte opgevouwen: 50 cm
Hoogte uitgevouwen: 160cm
Ring:

Formaat ring: 10”

Diameter: 25,5cm

Aantal LED’s: 128
Kleurweergave-index: 85Ra
Kleurtemperatuur: 3000K - 6000K
Lichtintensiteit: 500 Lux @ 0,5m
Uitgangsvermogen: 12W
Groene achtergrond:

Formaat: 200 x 150cm

S lling: 100% k

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten. Daarom geven wij u de mogelijkheid ons te contacteren via
info@t-nb.corn, Onderhoud, dépannage, diverse informatie over dit product vindt u op
onze website: www.t-nb.com.

Gelijkstroom
j— Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt
is voor gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.
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NASZE PODZICKOWANIA

Gratuiuj ' i dzigkujemy za zaufanie, jakim obdarzacie PanstwoT’'nB.

Nasze produkty srjzgndne z obowpujcjcymi przepisami i normami. Przed uzyciem

tego urzrj ia zaiecamy przeczytanle instrukgji i instrukgji dotyczrjcych
pieczenstwa oraz zach i jszej instrukgji.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- W przypadku niewfasciwego uzycia nie mozna zastosowac zadnej gwarancji.

-T'nB nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku nieprzestrzegania instrukcji
bezpieczenstwa

- Ostroznie obchodzi¢ sie z produktem.

- Zasilanie urzadzenia musi odpowiadac pierwotnie przewidzianej charakterystyce

- Gniazdko elektryczne dla sprzetu elektrycznego musi byc¢ zainstalowane w poblizu tego
sprzetu i by¢ tatwo dostepne.

- W poblizu urzadzenia nie nalezy umieszczac zadnych tatwopalnych przedmiotéw, mate-
riatow wybuchowych ani niebezpiecznych przedmiotow.

- Uzywaj i przechowuj urzadzenie tylko w $rodowisku o temperaturze od 0°Cdo 40 ° C.

- Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

-To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani przez osoby
bez doswiadczenia lub wiedzy chyba ze skorzystaty one, za posrednictwem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, z nadzoru lub wczesniejszej instrukcji dotyczacej
uzytkowania urzadzenia.

- Nie demontuj urzadzenia, nie prébuj go naprawiac ani modyfikowac samodzielnie.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato wstrzasniete lub uszkodzone.

- Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, odtacz urzadzenie od gtéwnego
2rodia zasilania i od dowolnego urzadzenia przed jego czyszczeniem lub gdy nie jest
uzywane.

- Nalezy uzywac wytacznie dostarczonych akcesoriéw i zfaczy. Stosowanie akcesoriow
innego typu, ktére nie sa przeznaczone do tego celu, moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie urzadzenia.

- Przed czyszczeniem upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone i zimne. Nie uzywaj
smaréw ani innych produktow, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie.

-T'nB nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szkod wynikajacych z niewtas-
ciwego uzytkowania produktu lub uzycia z urzadzeniem o niezgodnych wtasciwosciach
elektrycznych.

- Oile nie okreslono inaczej, nigdy nie uzywaj urzadzenia podczas deszczu, w wilgotnych
miejscach lub w poblizu punktéw wodnych.

- Oile nie okreslono inaczej, ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

- Nigdy nie patrz bezposrednio na wigzke swiatta LED. Nie kieruj jej bezposrednio w oczy
Zadnej osoby ani zwierzecia. Potencjalnie niebezpieczne promieniowanie optyczne
emitowane przez ten produkt.
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INSTALACJA
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Podstawa do smartfona przykreca sie do gwintu pierscienia. Ta podstawa jest elastyczna,
umozliwiajac znalezienie najlepszego mozliwego kata. Jego gtowica jest obrotowa i dosto-
sowuje sie do formatu pionowego lub poziomego.

Pierscien zasilany jest kablem USB, ktéry mozna podtaczy¢ do dowolnego innego urzadze-
nia z portem USB (fadowarka USB, komputer itp.

UZYTKOWANIE

Nacisnij przycisk ON / OFF (4), aby wiaczy¢ pierscien.

Nacisnij przyciski + (1) / - (3), aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ jasnosc.

Naciénij przycisk przetacznika (2), aby przejs¢ miedzy 3 temperaturami barwowymi koloru
biatego: cieptym, zimnym lub neutralnym $wiattem.

CECHY

Statyw:

Wysokos¢ po ztozeniu 50 cm
Wysokos¢ po roztozeniu: 160 cm
Pierscien:

Rozmiar pierscienia: 10 cali
Srednica: 25,5 cm
Liczba diod LED: 128
Wskaznik oddawania barw: 85Ra
Temperatura barwowa: 3000K - 6000K

ez ta: 500 lukséw przy 0,5 m
Moc wyjsciowa: 12 W.

Zielone tto:
Rozmiar: 200 x 150 cm
Sktad: 100% bawetna

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten. Daarom geven wij u de mogelijkheid ons te contacteren via
info@t-nb.corn, Onderhoud, dépannage, diverse informatie over dit product vindt u op
onze website: www.t-nb.com

Prad staly

— Aby wskaza¢, na tabliczce znamionowej ze sprzet

=== nadaje sie tylko do pradu statego; aby zidentyfikowac¢ odpowia-
dajace terminale.
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